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Des données sous plusieurs formes 

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses 
Outre los publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes. Les données sont disponibles sur Internet, disque 
compact, disquette, imprimé d'ordinateur, microfiche et microfilm, 
et bande magnétique. Des cartes et d'autres documents de 
référence geographiques sont disponibles pour certaines sortes de 
données. L'accès direct a des données agregees est possible par 
le truchemerit de CANSIM, Ia base do données ordinolingue et le 
système d'extractiofl de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toute demande de renseignements au sujet de Ia présente 
publication ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit 
ètre adressée a: Division de Ia statistique du commerce, Section 
du commerce de gros, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A 0T6 (téléphone: (613) 951-3541) ou a l'un des centres do 
consultation regionaux de Statistique Canada: 

Data in many forms 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. 
In addition to publications, both standard and special 
tabulations are offered. Data are available on the Internet, 
compact disc, diskette, computer printouts, microfiche and 
microfilm, and magnetic tape. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types of data. 
Direct online access to aggregated information is possible 
through CANSIM, Statistics Canada's machine-readable 
database and retrieval system. 

How to obtain more information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: Distributive Trades Division, 
Wholesale Trade Section, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A 0T6 (telephone: (613) 951-3541) or to the 
Statistics Canada Regional Reference Centre in: 

. 

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 Halifax 	(902) 426-5331 
Montréal 	(514) 283-5725 

Regina 
Edmonton 

(306) 780-5405 
(403) 495-3027 

Montréal 
Ottawa 

(514) 283-5725 
(613) 951-8116 

Edmonton 
Calgary 

(403) 495-3027 
(403) 292-6717 Ottawa 	(613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 

Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 Toronto 	(416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 

Winnipeg (204) 983-4020 Winnipeg 	(204) 983-4020 

You can also visit our World Wide Web site: Vous pouvez également visiter notre site sur Is Web: 

httpJ/www.statcafl.Ca http://www.statcan.Ca  

Toll-free access is provided for all users who reside 
outside the local dialling area of any of the Regional 
Reference Centres. 

National enquiries line 	 1 800 263-1136 
National telecommunications 

device for the hearing 
impaired 	 1 800 363-7629 

Order-only line (Canada and 
United States) 	 1 800 267-6677 

Ordering/Subscription information 

All prices exclude sales tax 

Catalogue no. 63-008-XPB, is published monthly in a paper 
version for $19.00 per issue or $186.00 for twelve issues 
in Canada. Outside Canada the cost is US$19.00 per issue 
and US$186.00 for twelve issues. 

Please send orders to Statistics Canada, Operations and 
Integration Division, Circulation Management, 120 Parkdale 
Avenue, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or by dialing (613) 
951-7277 or 1 800 700-1033, by fax (613) 951-1584 or 
1 800 889-9734 or by Internet: order@statcan.ca . For 
change of address, please provide both old and new 
addresses. Statistics Canada publications may also be 
purchased from authorized agents, bookstores and local 
Statistics Canada offices. 

Un service d'appel interurbain sans frais est offert a tous lee 
utilisateurs qui habitent a l'extérieur des zenes de communication 
locale des centres do consultation rOgionaux. 

Service national de renseignementS 	 1 800 263-1136 
Service national d'appareils de 

telecommunications pour lee 
malentendantS 	 1 800 363-7629 

Numéro pour commander seulement 
(Canada et Etats-Unis) 	 1 800 267-6677 

Renseignements sur les commandes/abonnements 

Les prix n'incluent pas Is taxe de vente 

N° 63-008-XPB au catalogue, est publié mensuellement sur 
version papier au coat de 19 $ le numéro ou 186$ pour 12 
numéros au Canada. A l'extérieur du Canada, le coUt est de 19 $ 
US le numéro ou 186$ US pour 12 numéros. 

Faites parvenir votre commande a Statistique Canada, Division des 
operations et de l'intégration, Gestion do Ia circulation, 120, avenue 
Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A 0T6 ou teléphonez au (613) 
951-7277 ou 1 800 700-1033, par télécopieur au (613) 951-1584 
ou 1 800 889-9734 ou via l'lnternet: order@statcan.ca . Pour 
changement d'adresse veuillez fournir votre ancienne et nouvelle 
adresse. On pout aussi se procurer les publications de Statistique 
Canada auprès des agents autorisés, des librairies locales et des 
bureaux locaux de Statistique Canada. 

S 

Standards of service to the public 

Statistics Canada is committed to serving its clients in a 
prompt, reliable and courteous manner and in the official 
language of their choice. To this end, the agency has 
developed standards of service which its employees 
observe in serving its clients. To obtain a copy of these 
service standards, please contact your nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre. 

Normes de service a Ia clientele 

Statistique Canada s'engage a fournir a ses clients des services 
rapides, fiables et courtois et dans Ia langue officielle do leur choix. 
A cet egard, notre organisme s'est dote de normes de service a Ia 
clientele qui doivent étre observées par los employés Iorsqu'ils off rent 
des services a Ia clientele. Pour obtenir une copie de ces normes de 
service, veuillez communiquer avec le centre de consultation regional 
de Statistique Canada Is plus pres de chez vous. 
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Note de reconnaissance 

Le succès du système statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien dtabli enire Statistique Canada 
at Ia population, les entreprises, les administrations 
canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration at cette bonne volontd, Il serait impossible 
de produire des statistiques prdcises at actuelles. 
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Symbols 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

- amount too small to be expressed. 

P  preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 

NOTE 

Components may not add to totals due to rounding. 

A NOTE ON CANSIM 

The data published in Wholesale Trade (Matrix Nos. 0059, 
0061, 0648, 0649) (Catalogue no. 63-008-XPB) are also 
available in machine readable form through CANSIM 
(Canadian - Socio-Economic Information Management 
System). Users interested in accessing data via CANSIM 
should contact one of Statistics Canada's regional 
centres at the numbers listed on the inside front cover of 
this publication, or contact the Marketing Division, 
Statistics Canada, R.H. Coats Building, Ottawa, Ontario, 
K1A 016 (613) 951-8200. 

This publication was prepared under the direction of: 

• F. Maranda, Director, Distributive Trades Division 

• R. Lussier, Assistant Director, Distributive Trades 
Division 

• Jeffrey Smith, Chief, Wholesale Trade Section, 
Distributive Trades Division 

• Paul Gratton, Economist, author of this publication. 
He may be reached at (613) 951-3541. 

Signes conventionnels 

Les signes conventionnels suivants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

néant ou zero. 

- nombres infimes. 

nombres provisoires. 

nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia 
statistique relatives au secret. 

Les chiffres ayant été arrondis, les totaux ne correspondent pas 
toujours. 

NOTE AU SUJET DE CANSIM 

Les données qui sont publiées sur le Commerce de gros (matrice 
n 0059, 0061, 0648, 0649) (n° 63-008-XPB au catalogue) 
peuvent ètre obtenues sous forme lisible par machine de 
CANSIM (Système Canadien d'information socio-economique). 
Les utilisateurs voulant obtenir des chiffres par l'intermédiaire 
de CANSIM peuvent contacter un des centres de consultation 
de Statistique Canada dont les numéros do téléphone figurent 
au verso du couvert de cette publication ou en communiquant 
directement avec Ia Division du marketing, Statistique Canada, 
lmmeuble R.H. Coats, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 (613)951-8200. 

Cette publication a été redigée sour Ia direction de: 

• F. Maranda, directeur, division de Ia statistique du commerce 

• R. Lussier, directeur adjoint, division de Ia statistique du 
commerce 

• Jeffrey Smith, chef, section du commerce do gros, 
division de Ia statistique du commerce 

• Paul Gratton, économiste, auteur de cette publication. On 
peut le rejoindre au numéro (613) 951-3541. 

The paper used in this publication meets the minimum 	Le papier utilisé dans Ia présente publication répond aux 
requirements of American National Standard for Informa- 	exigences minimaies de I'"American National Standard for 
tion Sciences - Permanence of Paper for Printed Library 	Information Sciences" Permanence of Paper for Printed Library 
Materials, ANSI Z39.48 - 1984. 	 Materials", ANSI Z39.48 1984. 
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Introduction 	 Introduction 
	 S 

This publication presents estimates of monthly sales of 
wholesale merchant establishments for Canada, each 
province and territory. In addition to total sales, sales and 
inventories, as well as inventories to sales ratios appear 
for major trade groups based on the 1980 Standard 
Industrial Classification. 

Sales figures are on a net basis (gross sales less returns, 
adjustments and discounts) whether on cash or credit, and 
exclude any taxes collected. Also included are 
commissions earned by wholesalers also acting as agents, 
while the sales of goods owned by others are excluded. 

Inventory figures are the value of the goods owned and 
held for resale. Included are any inventory in transit or on 
consignment. Excluded are goods owned and held in 
inventory abroad, and inventories held on consignment 
from others. 

The estimates contained in this publication are derived 
from a redesigned monthly survey which incorporates a 
revised list of wholesale businesses. For a more detailed 
discussion of the new survey methodology see Appendix 
II in the January issue. 

Establishments in wholesale trade are primarily engaged 
in selling merchandise to retailers, to industrial, 
commercial, institutional and professional users, to 
farmers for use in farm production, and for export; or 
acting as agents or brokers in buying or selling 
merchandise to such persons or organizations on a 
commission basis. 

However, sales to end-users of certain commodities 
(usually capital or investment goods) such as computer 
equipment, feed, seed or other farm supplies, lumber and 
building materials, trucks and commercial vehicles, and 
all types of machinery and equipment, are always 
classified to wholesale trade. A complete review of 
definitions and concepts appears in Appendix I, in the 
January issue. 

Users should note that each month, unless otherwise 
indicated, this publication will contain preliminary 
estimates for the current month and revised estimates for 
the preceding month for the unadjusted series. The 
estimates of the seasonally adjusted series are revised for 
the preceding three months. 

La presente publication donne des estimations des ventes 
mensuelles des établissements de commerce de gros pour le 
Canada ainsi que pour chaque province et territoire. En plus des 
ventes totales, elle contient des données ventilées pour les ventes 
et les stocks, ainsi que les rapports entre les stocks et les ventes, 
scion les grands groupes de commerce établis par la Classification 
type des industries de 1980. 

Les chiffres concernent les ventes nettes (ventes brutes diminuées 
des rendus, des rabais et des escornptes), a credit ou au comptant, 
sans les taxes percues. Sont incluses les commissions obtenues 
par les grossistes faisant aussi fonction d'agents, mais non les 
ventes de marchandises appartenant it d'autres entreprises. 

Les données sur les stocks representent Ia valeur des marchandises 
possédées Ct détenues pour La revente. Sont inclus tous les stocks 
en transit ou en consignation. Ne sont pas comptées les 
marchandises possédées et détenues a létranger, ainsi que les 
stocks détenus en consignation pour les autres. 

Les estimations contenues dans la presente publication sont tirCes 
dune enquete mensuelle remaniée, qui se fonde sur une liste 
révisée des établissements de commerce de gros. Lappendice II 
dans Ic numCro de janvier. traite en detail de Ia méthodologie 
employee pour lenquCte. 

Les ttahlissements dont lactivitë principaic est Ic commerce de 
gros vendent des marchandises a des dCtaillants, a dautres 
grossistes, a des industriels, a des commercants, a des 
établissements publics, a des professionnels, a des agriculteurs s'il 
s'agit de marchandises destinées a la production agricole, et a 
d'autres pays; ou encore vendent des marchandises ou en achètent 
pour le compte dautrui, a litre d'agents ou de courtiers, moyennant 
une commission. 

Par ailleurs. on attribue touj ours au commerce de gros les ventes 
de certains produits destinés a lutilisateur final (habituellement les 
biens d'equipement ou d'investissement), par exemple le materiel 
informatique, alimerits pour animaux, les semences et les autres 
fournitures agricoles, Ic bois et les matériaux de contruction, les 
camions et les véhicules commerciaux, et tous les genres de 
machines et de materiel. Lappendice I dans Ic numéro de janvier 
contient l'ensemble des definitions et des concepts. 

Lutilisateur devrait noter que Ia publication renfermera tous les 
mois, a moms dindication contraire, les estimations provisoires 
pour Ic mois en cours et les estimations rdvisées du mois 
precedent pour les series non désaisonnalisées. Les estimations 
des series ddsaisonnalisées sont rCvisées pour les trois mois 
précédents. 

r 
L 

S 
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Highlights 

After two strong months, total sales by wholesalers were 
down in November, reflecting declines in most sectors. In 
general, wholesale sales have been increasing since 
January 1996, after a slowdown in demand for most of 
1995. So far, 1997 has been an excellent year for 
wholesalers. Sales for the first 11 months of 1997 were 
12.5% higher than in the same period in 1996. 

Faits saillants 

Après deux mois de forte croissance, les ventes totales des 
grossistes ont diminué en novembre, reflétant des baisses dans Ia 
majorité des secteurs. Toutefois, les ventes des grossistes ont 
généralement augmenté depuis janvier 1996, après avoir connu un 
fléchissement de Ia demande pendant une bonne partie de 1995. 
Jusqu'à maintenant, 1997 sest avérée une excellente année pour 
les grossistes. Les ventes des onze premiers mois de 1997 étaient 
de 12,5 % supérieures a celles de Ia méme période en 1996. 

Total sales are generally up since January 1996 

Les ventes totales out généralement augmenté depuis janvier 1996 

Wholesalers sold $24.8 billion worth of goods and 
services in November. down 0.8% from October. Led by 
farm machinery (-3.8%), household goods (-2.8%) and 
apparel and dry goods (-2.7%), 9 of the 11 trade groups 
showed lower sales in November. On the other hand, 
wholesale sales of computers and electronic equipment 
(+0.6%) and motor vehicles and parts (+0.5%) were up 
slightly. 

En novembre, les grossistes ont transigé 24,8 milliards de dollars 
en biens et services, un chiffre en baisse de 0,8 % par rapport a 
octobre. Neuf des onze groupes de commerce ont affiché une 
diminution de leurs ventes. La rnachinerie agricole (-3.8 %), les 
articles ménagers (-2,8 %) ainsi que les vétements et articles de 
mercerie (-2,7 %) figurent parmi les groupes qui ont affiché les 
plus importantes baisses. En contrepartie, les ventes en gros 
dordinateurs et dequipement electronique (+0,6 %) ainsi que de 
véhicules automobiles et de pièces (+0,5 %) ont été legerement a 
Ia hausse. 

Les grossistes de machinerie agricole et d'équipement 
demeurent fort occupés malgré Ia baisse de novembre 

Les grossistes de machinerie agricole et dequipement ont declare 
Ia plus importante diminution des ventes en novembre. us ont 
également réduit leurs stocks pour Ia premiere fois depuis 
janvier 1997. Malgré cela, les ventes cumulatives (janvier a 
novembre) ont été de 22,7 % supérieures a celles de Ia méme 
pdriode en 1996. Les ventes en gros de machinerie agricole Ct 
déquipement ont été particulièrement importantes au debut de 
1997. Jumelés au paiement forfaitaire octroyé aux producteurs 
céréaliers durant Ia deuxième moitié de 1996, les faibles taux 
d'intCrêt ont facilité l'achat de nouvel équipement. Le 
paiement forfaitaire visait a compenser l'annulation de Ia 
subvention dite du "nid-de-corbeau" destinée au transport des 
céréales. 

Despite November's decline, wholesalers of farm 
machinery and equipment plowed ahead in 1997 

In November, wholesalers of farm machinery and 
equipment reported the largest decline in sales and they 
also reduced their inventories for the first time since 
January 1997. Despite these drops, January-to-November 
sales were up 22.7% from the same period in 1996. 
Wholesale sales of farm machinery and equipment were 
particularly strong at the beginning of 1997. Low interest 
rates, along with a lump-sum payment to grain farmers in 
the second half of 1996 for the cancellation of the 
Crowsnest Pass subsidy for hauling grain, made the 
purchase of new equipment more attractive. 

Statistics Canada - Catalogue no. 63-008-XPB 
	 Statistique Canada - n° 63-008-XPB au catalogue 
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Only two sectors reported higher sales 

Sales of computers and electronic equipment were up in 
November for the third consecutive month. After a 
slowdown at the beginning of 1997. sales have increased 
rapidly since April (+19.0%). In response to stagnant 
demand, manufacturers significantly reduced the price of 
some major components in computers and also introduced 
models valued at just under US$1,000. Lower prices are 
also associated with direct selling; that is, selling 
computers directly to customers by telephone or via the 
Internet. 

Wholesalers of motor vehicles and parts saw their sales 
rise for a fifth consecutive month in November. 
Wholesale sales of motor vehicles and parts have been on 
an upward trend since October 1995, resulting in a 47.1% 
increase. About 60% of that increase, in terms of value, 
occurred since the beginning of 1997. Also in November, 
manufacturers of motor vehicles increased their shipments 
by 1.7% and the number of new motor vehicles sold by 
dealers rose 3.4%. 

Inventories are still in high gear 

Wholesalers increased inventories by 1.1% in November 
to $35.6 billion. In fact, inventories rose in all sectors but 
one: farm machinery and equipment (48%). Inventories 
have been continuously increasing since August 1996, 
except for a 0.2% decline in March 1997. The 
combination of lower sales and higher inventories pushed 
the inventories-to-sales ratio upward to 1.43 in November 
from 1.41 in October. 

Deux secteurs seulement declarent des ventes supéneures 

Les ventes d'ordinateurs et d'equipement électroniques ont 
augmentd pour un troisième mois consécutif en novembre. Après 
le ralenussement du debut de 1997, les ventes se sont rapidement 
accrues a partir du mois d'avril (+ 19.0 %). Les fabncants ont 
significativement réduit le prix de certaines composantes majeures 
entrant dans Ia fabrication des ordinateurs afin de stimuler une 
demande stagnante. Ils ont dgalement introduit des modèles 
évaluds juste en decà de 1 000 $US. La baisse des prix peut en 
outre ëtre associée a Ia verne directe, qui permet aux fabncants de 
vendre des ordinateurs directement aux clients par téléphone ou 
par l'entremise du réseau Internet. 

En novembre, les ventes des grossistes de véhicules automobiles 
et de pièces ont augmenté pour une cinquième fois en cinq mois. 
Ces ventes poursuivent la tendance a la hausse amorcde en 
octobre 1995 (+47,1 % depuis lors). Environ 60 % de cette 
augmentation de la valeur des ventes sest produite depuis le debut 
de 1997. Les livraisons des fabricants de vdhicules automobiles 
ont egalement augmente (+1,7 %), alors que le nombre de 
véhicules neufs vendus par les concessionnaires s'est accrü 
(+3,4 %). 

La hausse des stocks: toujours aussi forte 

Les grossistes ont augmenté leurs stocks de 1,1 % en novembre, 
pour atteindre 35,6 milliards de dollars. Sauf pour Ia machinerie 
agricole et l'equipement (-0,8 %), les stocks étaient a la hausse 
dans tous les secteurs. Les stocks ont constamment augmenté 
depuis aoit 1996, exception faite dune baisse de 0,2 % en 
mars 1997. La baisse des ventes combinée a Ia hausse des stocks 
ont poussé le ratio des stocks aux ventes a Ia hausse, lequel est 
passé de 1,41 en octobre a 1.43 en novembre. 

. 

Wholesalers continue to increase inventories 

Les grossistes continuent d'auginenter leurs stocks 
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Table 1. 

Wholesale Merchant Sales, Seasonally Adjusted, by Trade Group and Region 	 r 
Change from previous 

	L 
Sales month 

Year-to- 
Ventes date Variation du mois 

1997 prdcédent 
November October September August Cumulatif November October 

1997 1997 1997 1997 1997 1997 
Novembre Octobre Septembre AoOt Novembre Octobre 

millions of dollars - millions de dollars 

4095 4128 4027 3978 43809 -0.8, 2.5 

1556 1564 1541 1483 15976 -0.5 1.5 

551 566 524 532 5669 -2.7 8.0 

770 792 756 744 8161 -2.8 4.8 

3050 3036 2834 2760 29996 0.5 7.1 

1799 1807 1789 1717 19067 -0.4 1.0 

2168 2179 2173 2147 23223 -0.5 0.3 

778 809 827 805 8487 -3.8 -2.2 

3718, 3775 3798 3721 39614 -1.51 -0.6 

2466 2451 2348 2225 24814 0.61 4.4 

3827 3880 3847 3908 42450 -1.4 08 

24778 24985 24464 24022 261268 -0.8 2.1 

188 191 192 194 2086 -1.8 -0.3 

41 49 49 491 528 -15.3 -0.6 

538 539, 512 484, 5571 -0.2 5.2 

329 329 317 309 3404 -0.2 4.0 

5087 5139 4987 4914 54395 -1.0: 3.1 

11133: 11204 11007 10792 115604 -0.6 1.8 

1036 978 971 943 10182 6.0 0.7 

828 897 875 882 9458 -7.8 2.5 

2642 2662 2626 2534 27616 -0.8 1.4 

2930 2967 2899 2898 32132 -1.2 2.4 

10 II 12 II 124 -7.8 -13.3 

iS IS 17 13 166 -15.4 10.2 

Trade Group 

No. 

Trade Group Canada 

I Food products 

2 Beverage, drug and tobacco products 

3 Apparel and dry goods 

4 Household goods 

5 Motor vehicles, parts and accessories 

6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment 
and supplies 

7 Lumber and building materials 

8 Farm machinery, equipment and supplies 

9 Industrial and other machinery, equipment and 
supplies 

10 Computers and packaged software and other electronic 
machinery 

II Other products 

12 Total, all trades 

Regions 

13 Newfoundland 

14 PnnceEdward Island 

15 Nova Scotia 

16 New Brunswick 

17 Quebec 

IS Ontario 

19 Manitoba 

20 Saskatchewan 

21 Alberta 

22 Bntish Columbia 

23 Yukon 

24 Northwest Territories 

S 
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Tableau 1. 

Ventes des marchands de gros, désaisonnalisées, selon le groupe de commerce et Ia region 

Change from previous 
month 	 Change from previous year 

• 	 Vananon du mois 	 Variation de I'annee precédenie 
pri6c6dent 	 Groupe de commerce 

September 	August 	November 	October 	September 	August 	Year-to-date 
1997 	1997 	1997 	1997 	1997 	1997 	1997 

Septembre 	AoOt 	Novembre 	Octobre 	Septembre 	Ao0tCumulaxif 

per cent - pourcentage 

Groupe de commerce- Canada 

1.2 -0.8 8.9 8.4 7.4 5.9 

3.9 -0.1 20.4 17.5: 16.7 14.4 

3.8 18.7 23.5 15.8 15.3 

1.5 -1.4 14.9 14.4 11.1 11.4 

2.7 1.4 27.3 24.3 19.9 22.8 

4.2: 5.7 8.1, 5.8 7.8 2.2 

1.2 0.2 11.6 14.7 16.7 16.9 

2.8 0.7 8.8' 20.4 23.0' 22.6 

2.0 0.6 13.6 17.4 17.2 16.3 

55 -0.3 16.4 6.6 8.3 5.0 

-1.7, 7.6 12.3 10.9 11.1 

1.8 -0.6 13.4 13.7 131 12.0 

-0.9 -1.0 2.9 4.3 3.5 5.8 

0.7 -12.4' -11.9 0.9 10.5 2.1 

5.8 -3.9 9.9 9.1 7.8 ,  1.7 

2.5 -3.1 13.3 8.0 3.4! 3.8 

1.5 -1.7 8.1 7.9 7.0 5.4 

2.0 0.7 16.6 17.6 15.8 15.6 

3.0 1.9 28.7 18.3 22.2 20.9 

-0.8 -2.6 7.5 21.3 21.3 23.8 

3.6 -2.7 23.6 23.7' 24.0 215 

- -0.2 2.6 1.7 3.5 2.2 

10.8 -8.6 -6.1' -3.9 8.3' -1.2 

29.8 -12.7 22.5 47.1 30.4 4.2 

S 

7.6 Produits alimentaires 

9.5! Boissons, médicaments et tabac 

13.9 Vétements ci articles tie mercerie 

12.1 Articles menagers 

19.5 Véhicules automobiles, pièces et accessoires 

6.0 Métaux, articles de quincaillerie, materiel de 
plomberie et de chauffage 

19.3 Bois ci maténaux de construction 

22.7 Machines, materiel ci fourniluxes agricoles 

13.3 Machines, materiel ci fournitures industhels et 
autres 

10.4 Ordinateurs, logiciels ci autres dquipemenis 
electroniques 

12.6 Produits divers 

12.5 Total, ensemble des commerces 

Regions 

1.4 Terre-Neuve 

1.4, lIe-du-Prince-Edouard 

4.8 Nouvelle-Ecoese 

3.4. Nouveau-Brunswick 

6.6 Québec 

14.3 Ontario 

20.4 Manitoba 

27.1 Saskatchewan 

24.4 Alberta 

5.7 Colombie-Sniannique 

0.4' Yukon 

9.4 Tertitoires du Nord-Ouest 

3 

'4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
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Table 2. 

Wholesale Merchants Sales, Not Seasonally Adjusted, by Trade Group and Region 

Ss 

Ventes 
Trade Group  

November 	October 	September 	August 	Year-to-dale 
1997 	1997 	1997 	1997 	1997 

No. 	 Novembre 	Octobre 	Septembre 	AoOt 	Cumulatif 

millions of dollars - millions de dollars 

. 

Trade Group - Canada 

1 Food products 

2 Beverage, drug and tobacco products 

3 Apparel and city goods 

4 Household goods 

5 Motor vehicles. pails and accessories 

6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment and 
supplies 

7 1  Lumber and building materials 

8 Farm machinery, equipment and supplies 

9 Industrial and other machinery, equipment and supplies 

10 Computers, packaged software and other electronic 
machinery 

11 Other products 

12 Total, all trades 

Regions 

13 Newfoundland 

14 Prince Edward Island 

15 1 Nova Scotia 

16 New Brunswick 

17 Quebec 

18 Ontario 

19 Manitoba 

20 Saskatchewan 

21 Alberta 

22 British Columbia 

23 Yukon 

24 Northwest Territories 

4002 4222 4011 3972 43557 

1592 1769 1616 1451 15965 

487 647 654 708 5856 

918 1014 918 760 8128 

3097 3416 2969 2537 30325 

1816 2029 1927 1761 19276 

2061 2438 2413 2370 23587 

625 925 851 944 8557 

3646 3947 3970 3557 39370 

2446 2335 2565 2000 24301 

3794 4223 3901 3740 42677 

24484 26965 25795 23801 261600 

182 219 215 210 2091 

40 52 50 48 531 

515 553 518 483 5549 

320 358 339 321 3403 

5043 5655 5250 4947 54506 

11298 12095 11737 10491 115675 

980 1040 971 944 10320 

716 975 881 941 9506 

2555' 2895 2823 2508 27628 

2812' 3094 2978 2880 32099 

9 II 15 12 124 

14 18 19 16 168 
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S 

p 

S 

b 

Tableau 2. 

Ventes des marchands de gros, non-désaisonnalisées, selon le groupe de commerce et Ia region 

Change from previous year 

Variation de l'année précèdente 	
Groupe de commerce 

November 	October 	September 	August 	Year-to-date 
1997 	1997 	1997 	1997 	1997 

Novembre 	Octobre 	Septembre 	Aoüt 	Cumulatif 
	

N° 

per cent - pourcentage 

Groupe de commerce - Canada 

6.9 9.3 8.4 3.1 6.9 Produitsalimentaires 

17.4 18.9 19.1 9.7 9.IBoissons.médicamentsettabac 2 

14.2 23.6: 21.6 11.4 13.5 Vêtements ci articles de mercene 3 

10.9 15.2 14.1 5.7 10.7 Articles menagers 4 

25.8 26.5 21.2 16.9 18.7 Véhicules automobiles, pièces et accessoires 5 

7.1 6.5 9.9 0.1 5.4 Métaux, articles de qwncaillene, matérielde plomberie et tie 6 
chauffage 

10.5 15.7 18.5 12.7 17.4 Bois et matériaux de construction 7 

8.4 19.5 25.5 23.7 23.1 Machines. materiel et fournirures agricoles 8 

9.2 17.1 21.8 14.2 12.5 Machines, materiel et fournitures industriels et autres 9 

15.0 11.4 11.4 4.0 10.2 Ordinateurs, logiciels et autres équipements dlectroniques 10 

4.9 11.9 11.3 9.1 12.1 Produitsdivers II 

11.1 14.8 15.2 9.2 1  11.9 Total, ensemble des commerces 12 

Regions 

.34 4.9 7.3 4.1 1.2 Terre-Neuve 13 

-14.0 6.6 8.8 0.9 2.3 11e-du-Prince.Edouard 14 

9.0 10.7 8.7 .1.1 4.2:Nouvellc.Ecosse 15 

9.8 9.5 6.1 0.1 2.7Nouveau-Brunswick 16 

5.9 9.4 7.6 1.4 6.0 Québec 17 

14.5 18.5 19.0 13.3 13.6 Ontario 18 

28.9 19.8 21.4 17.9 20.4 Manitoba 19 

0.9 23.9 25.4 20.6 25.6 Saskatchewan 20 

19.0 25.0 28.0 18.1 23.5 Alberta 21 

1.5 2.3 4.0 0.6 4.8 Colombie-Britannique 22 

-11.1 -4.4 12.3 0.8 0.8 Yukon 23 

20.0 44.5 31.1 -3.8 10.6 Temtoires du Nord-Ouest 24 

S 
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Table 3. 

Wholesale Merchants Sample Response Fraction and Coefficient of Variation for Sales 

TradeGroup 

No 

November 
1997 

Novembre 

Response Fraction 

Fraction de rdponse 
-- 

October 	 September 
1997 	 1997 

Octobre 	 Septembre 

August 
1997 
AoOt 

per cent - pourcentage 

Trade Group- Canada 

I Food products 88.5 89.6 90.2 89.6 

2 Beverage, drug and tobacco products 70.9 85.1 84.2 87.0 

3AppareI and dry goods 84.7; 90.61 91.5 90.7 

4 Household goods 81.3 92.5 96.9 94.7 

5 Motor vehicles, parts and accessones 83.6 86.9 87.9 87.3 

6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment and 80.9 86.0 84.7 85.3 

supplies 

7 Lumber and building materials 82.4 88.6 88.0 85.4 

8 Farm machinery, equipment and supplies 91.5 93.1 93.6 93.3 

9 Industrial and other machinery, equipment and supplies 76.5 83.0 81.5 81.6 

10 Computers, packaged software and other electronic 78.6 84.6 85.5 85.9 
machinery 

II Other products 83.7 89.6 89.6 89.7 

12Total, all trades 81.9 87.5 87.4 87.3 

Regions 

13 Newfoundland 88.9 91.0 92.0 91.7 

14 Prince Edward Island 87.2 89.9 90.2 88.7 

15 Nova Scoua 86.2 88.4 90.6 87.6 

16 New Brunswick 79.9 85.6 87.9 87.5 

17 Quebec 85.9 90.3 91.4 91.6 

18Ontario 80.9 86.6 87.5 87.4 

19 Manitoba 86.1 89.2 87.7 88.6 

20 Saskatchewan 78.7 83.3 81.3 84.3 

21 Alberta 76.2 85.0 81.3 81.3 

22 British Columbia 82.1 88.3 86.9 85.1 

23 Yukon 69.7 69.5 56.4 57.3 

24 Northwest Temtories 66.7 76.4 77.5 77.7 

S 

S 

4 

. 
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Tableau 3. 

Marchands de gros, fraction de réponse de l'échantillon et coefficient de variation des ventes 

Coefficient of variation 

Coefficient de vajiation 
- - 
	 Groupe de commerce 
November 	October 	September 	August 

1997 	 1997 	 1997 	 1997 
Novembre 	Octobre 	Septembre 	AoOt - N° 

per cent - pourcentage 

Groupe de commerce - Canada 

2.5 2.3 2.0 2.0 Produits alimentaires 

4.2 5.6 4.1 3.8 Boissons. médicaments et tabac 2 

7.4 6.5 8.2 7.4 Vêtements et articles de mercene 3 

4.9 5.2 5.0 5.3 Articles mCnagers 4 

6.7 6.2 5.7 5.3 VChicules automobiles, pièces et accessoires 5 

9.6 7.4 6.7 6.5 MCtaux, articles de quincaillene, materiel de plomberie et de 	6 
chauffage 

5.8 6.0 5.6 6.1 Bois et matériaux de construction 7 

9.5 8.1 6.1 5.9 Machines. materiel ci fournirures agricoles 8 

5.1 3.9 3.7 3.6 Machines, materiel ci fournitures industriels et autres 9 

53 4.4 3.9 4.2 Ordinateurs, logiciels ci autres equipements Clectroniques 10 

32 2.9 2.7 3.5 Produits divers II S 1.7 1.5 1.4 1.4 Total, ensemble des commerces 12 

Regions 

5.5 5.1 4.4 3.8 Terre-Neuve 13 

4.7 3.9 2.6 3.711e-du-Prince-Edouard 14 

6.4 4.1 3.5 4.0 Nouvelle-Ecosse 15 

5.5 4.7 3.8 3.8 Nouveau-Brunswick 16 

2.8 2.8 2.3 2.3 Québec 17 

3.2 2.7 2.5 2.5 Ontario 18 

4.5 3.5 3.6 6.2 Manitoba 19 

5.6 6.3 5.2 5.7 Saskatchewan 20 

3.5 3.2 3.1 2.9 Alberta 21 

4.5 4.3 3.6 4.0 Colornbie-Britannique 22 

0.6 0.3 0.2 1.7 Yukon 23 

0.2 0.2 0.2 0.3 Tenitoires du Nord-Ouest 24 

S 
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Table 4. 

Wholesale Merchants Inventories, Seasonally Adjusted, by Trade Group 

Inventories 
Stocks 

Trade Group 	 November 	October 	September 
1997 	1997 	1997 

No. 	 Novembre 	Octobre 	Septembre 

Ciangirom previous month 
Variation du mois precedent 

August 	November 	October 
1997 	1997 	1997 
Aoüt 	Novembre 	I 	Octobre 

millions of dollars - millions de dollars 

Trade Group - Canada 

Food products 2648 2606 2588 2565 1.6 0.7 
2 Beverage, drug and tobacco products 1868 1826 1809 1789 2.3, 0.9 
3 Apparel and dry goods 1147 1129 1114 1094 1.6 1.4 
4 Household goods 1571 1525 1504 1520 3.0 1.4 
5 Motor vehicles, parts and accessories 4331 4314 4261 4041 0.4 1.2 
6 Metals, hardware, plumbing and heating 3173 3151 3074 3070 0.7 2.5 

equipment and supplies 
7 Lumber and building materials 3382 3359 3332 3282 0.7 0.8 
8 Farm machinery, equipment and supplies 2053 2069 2064 2042 -0.8 0.2 
9 Industrial and other machinery, equipment 8049 7917 7752 7768 1.7 2.1 

and supplies 
10 Computers, packaged software and other 2280 2221 2142 2058 2.7 3.7 

electronic machinery 
ii Other products 5049 5034 4969 5228 0.3 1.3 
12 Total, all trades 35552 35150 34610 34458 1.1 1.6 

Table 5. 

Wholesale Merchants Inventories, Not Seasonally Adjusted, by Trade Group 

Inventories 
Stocks 

S 
November 

1997 
Novembre 

October 
1997 

Octobre 

September 
1997 

Septembre 

August 
1997 
AoUt 

millions of dollars - millions de dollars 

2711 2641 2603 2506 
1879 1856 1850 1837 
1033 1050 1090 1139 
1585 1624 1601 1577 
4098 4263 4300 3986 
3065 3076 3062 3070 

3149 3159 3175 3202 
1993 2007 1986 2008 
8032 7927 7749 7873 
2284 2188 2043 1992 
4881 4978 4853 5185 

34710 34770 34313 34376 

Trade Group 

No. 

Trade Group - Canada 

I Food products 
2 Beverage, drug and tobacco products 
3 Apparel and dry goods 
4 Household goods 
5 Motor vehicles, parts and accessories 
6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment and supplies 

7 Lumber and building materials 
8 Farm machinery, equipment and supplies 
9 Industrial and other machinery, equipment and supplies 

10 Computers, packaged software and other electronic machinery 
II Other products 
12 Total, all trades 

I 

S 
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Tableau 4. 

Stocks des marchands de gros, désaisonnalisés, selon le groupe de commerce 

S Change from previous month Change from previous year 
Variationdu mois prdcddent -- Variation de I'aimée précédente 
September August November 	October September 	August 	 Groupe de commerce 

1997 1997 1997 	1997 1997 	1997 
Septembre Aoüt Novembre 	Octobre Septembre 	AoQt No 

per cent - pourcentage 

Groupe de commerce - Canada 

0.9 0.6 8.9 	7.9 6.6 	7.3 Produits ahmentaires 
1.1 0.2 14.6 	12.4 13.2 	10.9 Boissons, mddicaments et tabac 2 
1.8 0.9 10.1 	9.5 9.0 	4.9 VCrements et articles de mercerie 3 

-1.0 4.1 13.0 	7.7 2.3 	4.1 Articles mdnagers 4 

5.4 2.8 13.3 	11.3 9.0 	4.0 VChicules automobiles, pièces et accessoires 5 
0.1 -2.8 18.9 	163 14.3 	15.4 MCtaux, articles de quincaillerie, materiel de 6 

plomberie et de chauffage 
1.5 1.9 8.8 	11.6 9.6 	6.6 Boiset matériaux deconstntction 7 
1.1 1.7 20.4 	27.5 29.0 	29.3 Machines, materiel et fournitures agricoles 8 

-0.2 0.4 11.7 	11.6 9.3 	10.7 Machines, materiel et fournitures industriels 9 
ci autres 

4.1 2.7 13.4 	13.0 10.1 	8.4Ordinateurs. Iogicielsetautreséquipements 10 
diectroniques 

-5.0 -0.1 4.5 	 4.6 4.1 	8.4 Produits divers 11 
0.4 0.8 11.6 	11.3 9.6 	9.6 Total, ensemble des commerces 12 

Tableau 5. 

Stocks des marchands de gros, non-désaisonnalisés, selon le groupe de commerce 

Change from previous year 
Variation de I'année prCcedente  

November October September 	August 	 Groupe de commerce 
1997 1997 1997 	 1997 

Novembre Octobre Septembre 	AoUt -    No 
per cent - pourcentage 

Groupe tIe commerce - Canada 

9.5 7,4 	 5.8 6.6 Produits ajjmentaires 
14.6 11.5 	 11.9 10.2 Roissons.mddicamentsettabac 2 
9.9 8.5 	 7.5 3.8 V&ements et articles de mercerie 3 

14.1 8.0 	 4.3 5.4 Articles mdnagers 4 
14.9 13.4 	 10.9 2.9 VChicules automobiles, pièces et accessoires 5 
19.6 16.6 	 14.4 15.3 Métaux, articles de quincaillerie. materiel de plomberie ci de 6 

chauffage 
8.8 12.1 	 10.1 7.4 BoisetmaiCriauxdeconstruction 7 

20.1 27.7 	 29.2 29.6 Machines. materiel et fournitures agricoles 8 
12.4 11.6 	 8.5 10.9 Machines, matCrielet fournitures industrieLs ci autres 9 
15.3 14.1 	 10.6 6.3 Ordinateurs, logiciels et autres équipements electroniques 10 
3.6 3.5 	 3.0 9.3 Produits divers 11 

12.1 11.4 	9.5 9.5 Total, ensemble des commerces 12 

. 
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Table 6. 

Wholesale Merchants, Inventories/Sales Ratio Seasonally Adjusted, by Trade Group 

Inventories/sales ratio 
Rapport stocks/ventes 

Trade Group 	 November 	October 	- 	September 	August 
1997 	 1997 	 1997 	 1997 

Novembre 	Octobre 	Septembre 	 Ao(it 

Trade Group - Canada 

I Food products 0.65 0.63 0.64 0.64 

2: Beverage, drug and tobacco products 1.20 1.17 1.17 1.21 

3 Apparel and dry goods 2.08 1.99 2.12 2.06 

4 Household goods 2.04 1.93 1.99 2.04 

5 Motor Vehicles, pans and accessories 1.42 1.42 160 1.46 

Metals, hardware, plumbing and heating equipment 1.76 1.74 1.72 1.79 
and supplies 

Lumber and bwlding materials 1.56 1.54 1.53 1.53 

8 Farm machinery, equipment and supplies 2.64 2.56 2.49 2.54 

9 Industrial and other machinery, equipment and 2.16 2.10 2.04 2,09 
supplies 

101 Computers, packaged software and other electronic 0.92 0.91 0.91 0.92 
machinery 

11 Otherproducts 1.32 1.30 1.29 1.34 

12 Total, all trades 1.43 1.41 1.41 1.43 

Table 7. 

Wholesale Merchants Sample Response Fraction and Coefficient of Variation for Inventories 

Response fraction 
Fraction de rdponse 

Trade Group November October 	September August 	- 

1997 1997 	 1997 1997 
Novembre Octobre 	Septembre Aoüt 

No. 
per cent - pourcentage 

Trade Group - Canada 

I Food products 75.8 80.4 82.8 82.1 

2 Beverage, drug and tobacco products 78.0 84.1 81.3 83.7 

3 Apparel and dry goods 60.7 63.8 66.3 64.9 

4 Household goods 73.8 83.1 91.2 85.3 

5 Motor Vehicles, parts and accessories 76.4 81.8 85.5 80.6 

6 1  Metals, hardware, plumbing and heating equipment 76.1 80.9 82.5 82.4 
and supplies 

7 Lumber and building materials 67.1 74.6 75.1 71.1 

8 Farm machinery, equipment and supplies 77.2 78.1 84.3 79.3 

9 Industrial and other machinery, equipment and 58.6 72.9 67.2 65.1 
supplies 

10 Computers, packaged software and other electronic 65.8 75.0 73.1 73.6 
machinery 

II Other products 67.9 73.3 74.2 74.3 

12 Total, all trades 69.0 76.7 77.0 74.9 
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Tableau 6. 

Marchands de gros, rapport stocks/ventes désaisonnalisés, selon le groupe de commerce 

Inventories/sales ratio 
Rapport stocks/ventes 

Nove-m-b- 'er October 	September 	AugUst 	Groupe de commerce 
1996 1996 	 1996 	 1996 

Novembcc Octobre 	Septembre 	 AoOt 

Groupe de commerce- Canada 

0.65 0.63 0.65 0.64 Produits alimentaires 

1.26 1.22 1.21 1.24 Boissons, médicaments ci labac 2 

2.25 2.25 2.26 2.26 Vètements et articles de mercene 3 

2.08 2.05 2.16 2.19 Articles menagers 4 

1.59 1.59 1.65 1.73 Véhicules automobiles, pièces et accessoires 5 

1.60 1.59 1.62 1.58 Mdtaux, articles de quincaillerie, materiel de 6 
plomberie cc de chauffage 

1.60 1.58 1.63 1.68 Bois et maxériaux de construction 7 

2.38 2.42 2.38 2.41 Machines,matérieletfournituresagricoles 8 

2.20 2.21 2.19 2.19 Machines. matérielet foumitures indusinels Ct 9 
autres 

0.95 1  0.85 0.90 0.90 Ordinateurs, logiciels et autres equipements 10 
eltroniques 

1.36 1.39 1.38 1.37Produiisdivers II 

1.46 1.44 1.46 1.47 Total, ensemble des commerces 12 

Tableau 7. 

5 	Marchands de gros, fraction de réponse de rechantillon et coefficient de variation des stocks - 

Coefficient of variation 
Coefficient de variation 

November - October 	September August 	Groupe de commerce 
1997 1997 	 1997 1997 

Novembre Octobre 	Septembre AoOt 
No 

per cent - pourcentage 

S 

S 

4.1 4.1 4.1 
5.3 4.7 4.9 
7.7 6.3 6.3 
7.8 7.1 7.2 
4.6: 4.3 4.1 
6.9 6.1 5.7 

6.3 5.9 5.6 
6.6 6.7 6.5 
5.5 4.7 4.6 

4.8 4.6 4.7 

5.5 4.4 4.1 

2.0 1.7 1.7 

Groupe de commerce - Canada 

3.9 Produits alinientaires, 
4.7 Boissons. médicaments et tabac 
6.3 Vètements et articles de mercerie 
6.9 Articles ménagers 
4.1 VChicules automobiles, pièces ci accessoires 
5.7 Métaux. articles de quincaillerie, materiel de 

plomberie et de chauffage 
5.4 Bois cc maténaux de construction 
6.2 Machines, materiel et founiitures agricoles 
4.7 Machines, materiel et fournitures industriels cc 

autres 
4.4 Ordinateurs, logiciels et autres équipements 

électroniques 
5.1 Produits divers 
1,7 Total, ensemble des commerces 
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Au sujet des entreprises au 
service des affaires du Canada 10  
Ct a leur intention... 

For and About Businesses 
Serving the Business 
of Canada 
At last, current data and expert 
analysis on this VITAL sector in 
one publication! 

T he services sector now dominates the 
industrial economies of the world. 
Tciccommunications, banking, 

advertising, computers, real estate, engineering 
and insurance represent an eclectic range of 
services on which all other economic sectors 
rely. 

Despite their critical economic role, however, it 	J 
has been hard to find out what's happening in 	• 
these industries. Extensive and time-consuming 	nvvsesm 
efforts have, at best, provided a collection of 
diverse bits and pieces of information ... an incomplete basis for 
informed understanding and effective action. 

EnfIn regroupées en tine publication, des 
donnécs courantes et des analyses éclairées 
sur cc secteur ESSENTIEL! 

L e secteur des services domine a l'heure actuelle 
les economies industrielles du monde. Les 
tClécommunications, les operations bancaires, Ia 

publicité, l'informatique, limmobilier, le genie et lassurance 
représentent une gamme éclectique de services sur lesquels 
reposent tous les autres secteurs économiques. 
En dCpit de leur role critique sur le plan économique, ii est 
toutefois difficile de savoir cc qui Se passe dans ces branches 
d'activitC. Des efforts considérables et fastidieua ont permis, 
au mieux, de rassembler une collection de renseignements 
fragmentaires divers... qui ne favorisent pas Ia comprehension 
avisée et Ia pnse de mesures efflcaces. 

Remplacea maintenant cc tableau fragmentaire par l'image cohérente que vous 
offre lndlc.aieurs des services. Cene publication trimestrielle innovatrice de 
Statistique Canada pénCtre dans tin domaine inexploré, fournissant des 
aperçus opportuns du rendement et des progrès dans les domaines suivants: 
10 Communications 

Finance assurance et immo biller 
Services aux en: reprises 

in4lcaieurs des services rassemble des tableaux analytiques, des 
diagrammes, des graphiques et des observations en un mode de prcscnlation 
stimulant et attrayant. En puisant I méme une vaste gamme d'indtcatcurs 
financiers importants, allant notainment des profits, des capitaux propres, des 
recesses, de l'actif et du passif aux tendances et analyses de l'emploi, des sa!aircs 
et de Ia production - I laquelle s'ajoutc un article de fund exploratif dans 
chaque numCro, indicateurs des services brosse pour Ia premiCre fois un 
tableau complet! 
Enfln, quiconque s'intéresse au secteur des services peut consulter indicateurs 
des services pour tmuver des renseignements courants sur ces branches 
d'activité... tarn sous une lorme sommaire qua un niveau de detail n'ayant 
amas encore été offert - et ce, dans une même publication. 
Si vous étes de ceux qui fournissent des services aux entreprises canadiennes, 

OU si vous tmnancez, fournissez ou évaluez ces services ou y avez en fait recours, 
indicateurs des services représente un tournant - une chance de s'aventurer 
dans lavenir en étant armé des réflexions et connaissances les plus actuelles. 
Commandez des aujourd'hui VOTRE abonnement I indicateurs des services! 

LndlcateT4rs des sert'ices (n 63-016-XPB au catalogue) cofile 1161 (plus TPS/TVII et Ia TV? en 
vigueur) au Canada, 116$ CS aux Etats-Unis eti 16$ LS dana Its autres pass. 
Pour commander, ecrivez I Statistique Canada. Division des operations ci de I'integralion, Gestion 
de Is circulation, 120. avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) KIA 0T6, ou comnsuniquez asec It 
Centre rdgional de consultation de Statistique Canada It plus pies (voir Ia Iiste qul figure dana Ia 
presenie publication). 
Si vous prdftrez, vous pouvez ttltcopier votre commande en composant It 1-800489.9734 ou It 
(613) 951.1584 ou tdhiphoner sans frais du Canada ci des tiats-Unis as 1-800-267-6677 lou 
dajlleurs au (613)  951.72771 ci porter Its &ais I votre compte VISA ou MasterCard. 
Via Unternet: order@statcan.ca  Visitez notrr silt' Internet wwwstatcsn.ca 

Now, instead of this fragmented picture. Services Indicators 
brings you a cohesive whole. An innovative quarterly from Statistics 
Canada, this publication breaks new ground, providing thJ 
updates on performance and developments in: 

Communications 
Finance, Insurance and Real Estate 
Business Services 

Services indicators brings together analytical tables, charts, graphs 
and commentary in a stimulating and inviting format. From a wide 
range of key financial indicators including profits, equity, revenues, 
assets and liabilities, to trends and analysis of employment, salaries 
and output - PLUS a probing feature article in every issue, Services 
indicators gives you the complete picture for the first time! 

Finally, anyone with a vested interest in the services economy can go 
to Services Indicators for current information on these industries 

both at-p-glance and in more detail than has ever been available 
bfQr - all in one unique publication. 

If your business is serving business in Canada, or if you are involved 
in financing, supplying, assessing or actually using these services, 
Services indicators is a turning point - an opportunity to forge into 
the future armed with the most current insights and knowledge. 

Order YOUR subscription to Services indicators today' 

WROMMOWWANHEMMM 
Services Iisdlcajors (catalogue no. 63-016.XPB) is $116 (plus GST/HST and applicable 
PST) in Canada. US$116 in the United States and US$116 in other countries 
To order, write to Statistics Canada. Operations and Integration Division, Circulation 
Management, 120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, KIA 0T6, or contact the nearest 
Statistics Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 
II more convenient, fax your order to 1-800-889-9734 or (613) 951-1584 or call 
1-800-267-6677toll-free in Canada and the Lnited States (613) 951-7277 elsewhrre) 
and charge to your VISA or MasterCard. Via Internet: ordertatatcan.ca. 
Visit our Web Site www.atatcan.ca . 

Services Indlcateurs 
à Indicators des services 
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PHONE 	 FAX MAIL 	
1 800 267-6677 	1 800 889-9734 

Statistics Canada 	Charge to VISA or 	 or (613) 951-1584. VISA, 
Operations and Integration MasterCard. Outside Canada MasterCard and purchase 
Circulation Management 	and the U.S., and in the 	orders only. Please do not 
120 Parkdale Avenue 	Ottawa area, call (613) 	send confirmation. A fax 
Ottawa, Ontario 	 951 - 7277 Please do not 	will be treated as an 
Canada K1A 0T6 	send confirmation, 	 original order. 

INTERNET order@statcan.ca 	
1 800 363-7629 
Telecommunication Device 
for the Heanng impaired 

(Please r' 

iMETHODI.] J 1X,t'1I 
(Check only one) 

Please charge my: 

Ii 

VISA 	MasterCard 

Card Number 

Expiry Date 

Company 
Cardholder (please print) 

Department  
Signature 

LJ Purchase 

(please enclose) 

D Payment enclosed S 

Order Number  

Attention 	 Title 

Address 

City 	 Province 

( 	) 	 ( 

Postal Code 	 Phone 	 Fax 

mali add'ns.c Authorized Signature 

Catalogue 
Number Title 

Date of 
issue 

or 
indicate an 

"S"for 
subscription 

Price 
(All prices exclude 

sales tax) 
Quantity 

Total s 
Canada 

$ 

______________  
Outside 
Canada 

IJSS 

h 	Note: Catalogue prices for clients outside Canada are shown In US dollars, Clients 
outside Canada pay total amount in US funds drawn on a US bank.  

SUBTOTAL 

DISCOUNT 
(if applicable)  Subscription will begin with the next issue to be released. 

GST (7%) 
(t1a0 clients only, where applicable) 

Pnces are subject to change. To Confirm current prices call 1 800 267-6677 
Applicable PST 

(Canadian clients only, where applicable) 

Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST and applicable PST or HST. 
______________________________________________________________________ 

Applicable HST 
(N.S.,_NB.,_Nfld.)  

Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada.  

GRAND TOTAL 

GST Registration # R121491807 PF 097019 	- 

I 	Statistics Statistique ta_c1a 
1 I•I 

Canada 	Canada  

S 



BON DE C  
Statistique Canada 

I.1u1 :L.I. 	I 	_t l'll;i L' .J 'L III .1 ' I 	I 	I 	I. 
COURRIER 	 TÉLÉPHONE 	 TELECOPIEUR 

1 800 267-6677 	 1 800 889-9734 
(Coche, une seule case) 

Statistique Canada 	Faites débiter votre cornpte VISA ou (613) 951-1584. VISA, 
Operations at integration ou MasterCard De lextérteur du 	MasterCard et bon 
Gestion de Ia circulation Canada et des Etats-Unis at dans de commande seulement 

VeuiIIez débiter mon compte 	OVISA 	MasterCard 

120. avenue Parkdale 	Ia region dOttawa, composez le 	Veuillez ne pas envoyer 
Ottawa (Ontario) 	(613) 951-7277, Veuillez ne pas 	de confirmation Le bon 
Canada K1A 0T6 	envoyer de confirmation. 	félécopiétienl lieu de 

commande onginale N° de carte 

P. 	 1 600 363-7629 
INTERNET order@statcan.ca 	 Appareils de télécommunications  

Date d'expiration (Veu(fez óctire en majuscules) 	 pour les malentendants 
i  

Compagnie DAtenteur de carte (en majuscules s.vp.) 

Service 
Signature 

A 'attention de 	 Fonction 

Palement inclus $ 
Adresse 

N du bon J de commande  
(veulllezjoindre le bon) Ville 	 Province 

( 	) 	 ( 	) 
Code postal 	 Téléphone 	 Télécopieur 

Adresse dii Cojrliel electroricL;e 	-- 	 - 	- Signature de Ia personne autonsée 

Edition Prix 

Numéro au 
catalogue litre 

demandée 
OU 

inscrire 
.A'.pour1es 

(Las prix ninc(uentpas 
Ia fexe do ven(e) 

 Quantité 
Total 

S Canada Extérieur du 
Canada 

abonnements $ SUS  

- Veuillez noter quo les prix au catalogue pour les clients de I extérieur du Canada sent 
donnés en dollars américains. LOS clients do l'exténeur dii Canada paient le montant 

- TOTAL 

total en dollars US tires sur une banque américainc. REDucTION 
(gil i a lieu)  

Labonnement cornmencera avec le prochain numéro diffuse. 
TPS (7 %) 

(Ciientscafladuene Beulernent, cii ye lieu) 

11,10. 	
Les pnx peuvent étre modifies sans préavis. Pour verifier les prix courants, veuillez 

TVP on Vigueur 
(Clients canadiena caulement, cli ye lieu) 

composer le 1 800 267-6677. 

100. 	Los clients canadiens paierit en dollars canadions 01 ajoutenl sot Ia TPS de 7 % et Ia 
TVP on viguour, soit Ia TVH. TVH an vigur 

(N -E., N-B, 1-N.)  

0111. 
 Le cheque Gu mandat-poste dolt étre établi a lordre dii 

Receveur general du canada. TOTAL GENERAL 

0. 	
TPS N 	lR121491807 PF097019 
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THE STATISTICS CANADA 	POUR PARTIR DU BON 
EARLY MORNING START — UP PIED: LE QUOTIDIEN DE 
SPECIAL 

I 

. 

Every morning at 8:30 am., Monday to Friday, 
Internet users can display the days top socio-
economic data simply by selecting DailyNews 
on Statistic Canada's Web site at www.statcan.ca  
There is no charge for this service. 

The Daily is an early-bird review of the latest 
official data and information released by 
Statistics Canada. Key economic indicators like 
employment rates and the Consumer Price 
Index, in addition to a wide range of business-
related information, make The Daily the #1 
choice for business people who want to keep up-
to-date on the country's most important 
economic developments ... as they happen. It is 
also the best source for concise briefs on the 
state of the economy and Canadian society in 
general. 

HERE'S JUST A TASTE OF 
WHAT YOU'LL FIND AT 
OUR SITE: 

• gross domestic product 
• income characteristics 
• household information 
• population statistics 
• motor vehicle sales 
• fuel prices 
• international trade 
• agricultural data 
• employment rates 
• consumer price indexes 
• international 

transactions in 
securities 

• census data 

• investment 
• wholesale and retail trade 
• national accounts and balance of 

payments 
• shipments 
• travel statistics 
• construction 
• manufacturing 

and more 

,7 1 

j 

QLJE CANADA 

Des 8 h 30, dii luridi an vendredi, les 
utilisateurs d'lnternet peuvent consulter Ies 
principales données socioéconomiques de Ia 
journée en accédan! aix Nouvelles du 
QuoaMiei sr Ic site eb de Statistique 
Canada a www.statcan.ca . Le service est 
gratuit. 

Le Quolidien permet un survol rapide des 
plus récentes données et analyses officielles 
que diffuse Stalistique Canada. Des indicateurs 
économiques des tels que les taux d'emploi et 
Ics indices des prix ala consommation, 
auxquels s'ajoute l'éventail des donnécs sur 
lactivité commerciale, font du Quotidien Ic 
choix ideal pour les gens d'affaires qui 
souhaitent étre informCs des faits saillants de 
lCconomie... des qu'ils surviennent. C'est aussi 
Ia source par excellence de résumés succincts 
stir l'état de l'dconomie et de Ia sociéié 

,. 
	 canadienne en général. 

VOICI UN APERU DU 

- . 	 CONTENU 

-- 	• produit intérieur brut 
• t4.I4L1CII3UI4Ufl UU ICYCIIU 

• renseignensents sur les ménages 
• statistiques sur Ia 	operations internationales en valeurs 

population 	 mobilières 
• ventes de véhicules 	données de recensement 

automobiles 	donnécs our les investissements 
• pnx du carburant 	commerce de gros ci de detail 
• commerce 	 comptes nationaux et balance des paiements 

international 	livraisons manufacturières 
• données sur 	statistiques des voyages 

I agneulture 
construction 

• taux d'emploi 
- 	fabrication 

• ndiccsdespnxala 
consommation 	... Ci plus 

VOYEZ POURQUOI, PARTOUT AU PAYS, LES 
JOURNALISTES LISENT L.,E Qu0TIDIEN 
CHAQUE JOUR OUVRABLE 

Depuis longtemps, les médias puisentdansLeQuolidien linformation 
qui alimente un bon nombre de reportages que leo Canadiens lisent ou 
entendent réguliCrement. Ddsormais, vous aussi pouvez y accéder 
rapidemeni et en ternps utile. Le QuoUdien vous informera de l'heure et 
de Ia parution des principaux communiqués de Statistique Canad.a et de 
l'arrivée de nos plus récents produits et services. 

Pour partir du bon pied, ne tardez pas! Visitez noire site Web: 

FIND OUT WHY JOURNALISTS ACROSS 
CANADA ACCESS THE DAILY EVERY 
WORKING DAY 

The media has long relied on The Daily for the information 
contained in many of the news reports Canadians read or listen 
to on a regular basis. Now you, too, can link up to this same 
information quickly and conveniently. What's more, The Daily 
will keep you tuned to the timing and delivery of major Statistics 
Canada releases and the arrival of our newest products and 
services. 

So, pull up a chair and visit us at our Web site soon. We want 
your day to get off to the right start. 
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Changing companies or even 
moving with the some company can 
be a very exciting time! So many 
things to do and so many details to 
look after.., and then there's the 
packing... yikes! 

There is one step that is essential to 
ensuring that you reach your 
destination with all the tools you 
need to do the job... 

Let us know 
where you're 
moving to! 
Don't forget to give us your new 
address so that you can continue to 
receive your subscriptions. To ensure 
that you don't miss on issue, please 
;II ;.. eL., 	..... L.,.L,.. ...J 

Changer de compognie ou même 
demenager avec Ia compagnie peut être une 

, 	experience très excitante! Tant de choses a faire et 
de details a considérer... at puis ii y a 
I'emballage... aah! 

II existe un élément essentiel afin de 
gorantir que vous alteigniez votre 
destination avec tous les outils dont vous 
avez besoin pour faire votre travail... 

Faites-nous 
savoir ofi vous 
dêmênagez! 
N'oubliez pas de nous communiquer 
votre nouvelle adresse afin que vous 
puissiez continuer de profiter de vos 
abonnements. Afin que vous ne ratiez 
aucun auméro, veuillez rernplir Ia 
Sn.,.. ..i p .lad..a..e at 

S 
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to 	1-800-889-9734. t6l6copie 	! j9734 __ 

I've moved! J'ai déménagé! 
I 	Please update the address Veuiflez mettre & jour l'adresse 	I 
I 	on all my subscriptions. de tous mes abonnements. 	I 

I 	Customer Number / Client n Name I Nom 	 I 

I 	Company I (ompapnie I 

Deportment I Ministère Attention 	 I 

i 	Address! 	Adresse I 
City! ViNe 	 Province 

l 	 ) 

Postal Code / Code postal 

( 	) 	 I 
I 	Phone! Téléphone Fax ! Tdlécopieur 	 I 
L------ ---- -- --- ---------------- --- ---I 
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